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DEYA SET wearable vibrator includes the following items:

El vibrador portatil DEYA SET incluye los siguientes elementos:
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Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please

do not use this product if you are pregnant or wearing a

N pacemaker or other electrical medical devices. Please do
[warning] not completely insert the product inside your body.

» Startup
To start using your DEYA egg , it must first already be in standby mode.

Press O button and hold for 2 seconds to enter standby mode. Light
indicator will flash.

Press (U button again to start the vibration.

» Switching vibration mode

DEYA can switch vibration mode through the built-in button, or
through ZALO remote control ,or smart phone.

In standby mode, press () button to choose from 8 pre-set
vibration modes.

» Turning off
Hold () button for 2 seconds.

» Remote control

Make sure DEYA egg is powered on.

Press and hold remote control || button for 2 seconds. The
indicator light will flash to enter the standby mode.

Press remote control G button to switch the vibration mode.
If the vibrating accessory (or suction accessory) is integrated with the DEYA egg ,
press remote control C button to switch the accessory’ s vibration or suction.
Press 4 button to switch the EMS micro current mode .

In case of emergency, double click || button to stop all vibration and micro
current.

Press and hold || button for 2 seconds to power off, DEYA will stop vibrating and
suction.

» Smart phone APP
Search and download “Monster party” on Google Play and Apple APP Store.

After installing and registering the app , connect to DEYA via bluetooth according
the prompts.

Please ensure a stable Bluetooth connection between the app and the product
during use.

Note: “Monster party” APP requires Bluetooth 4.0 or higher, and iPhone 5 or
higher , or smart phone with android 4.3 or higher.

» How to use the vibrating accessory (or suction accessory)

« Remove the silicone plug from DEYA egg as shown in the picture, and place the
plug into storage bag.(P1)

« Place the vibrating accessory (or suction accessory) close to the magnetic contacts
at the end of DEYA egg , they will automatically attach. (P2)

« The vibrating accessory (and suction accessory ) can also be attached to the
remote control to be a finger toy. (P3)
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» How to use DEYA wearable vibrator

Make sure DEYA egg is powered on and in standby mode.

Apply ZALO water-based lubricating gel and gently insert the egg into body. (P4)

« Place DEYA inside your underwear , adjust the position and angle of the vibrating
accessory (or suction accessory) to align it with the clitoris. And place the magnetic
clasp on the outside of your underwear, the clasp will automatically attach and
secure. (P5)

Now you are ready to enjoy the DEYA with remote control or smart phone.(P6)
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» How to use EMS micro current

Vibrating accessory (and suction accessory ) integrates micro current electrodes. it
can be combined with DEYA egg to stimulate the clitoris, or combined with remote
control to stimulate the sensitive area of the body.

DEYA uses low-intensity modulated micro currents, mimicking bioelectrical signals
to control and stimulate sensitive areas.

Make sure DEYA is powered on and in standby mode.

Apply ZALO water-based lubricating gel to the sensitive area first. Turn on the
remote control and press the 4 button, or use your smart phone.

Start with the lowest setting and gently slide the electrodes to feel the micro
current, producing a vibrating and slightly stimulating sensation.

Once your body adapts, you can gradually increase the intensity. If you experience
discomfort during use, please immediately decrease the intensity or stop using it.

» Charging

« First, plug in your USB charging cable , found in your ZALO satin pouch, into a USB
interface of a computer, phone charger, or even in your car. Now, you are ready to
connect the charger to your DEYA. Place the metal magnetic contact end on the
charging cable to the two metal contacts on the back of your DEYA. The cable will
then automatically attach magnetically.

+ Aflashing indicator light means the unit is charging.

+ Abright const ant indicator light means the charging is complete.

» Care Instructions and cleaning

ZALO recommends that you not use a silicone-based lubricant with your ZALO
product, as this could damage the silicone. A water-based lubricant is the safest
option. If you wish to use a silicone-based lubricant, perform a patch-test first. You
should also never use massage oil or hand cream as lubricants. Always clean your
ZALO thoroughly before and after each use.

DEYAis splash proof and can be washed all over .

When using soap, clean the product with warm water and most importantly, a
non-perfumed and alcohol-free soap immediately after use. Clean it with water,
wipe it lightly with a smooth non-woven cloth or towel until it is dry.

» Failed startup or vibration

Battery exhausted, please recharge.

» Remarks

- Please seek medical advice immediately if the product slides into your body and

cannot be taken out.

« The product shall not be washed with boiling water or be placed in boiling water.

Please do not place the product, which is equipped with a built-in lithium ion

- battery, into a hot environment.

If you travel by plane, please follow Airline regulations on electronic items

- equipped with built-in lithium ion batteries.

Please keep the product out of reach of children.

“ Ifyou discard the product, please treat it as a used electronic product by sending it
- to the relevant electronic product collection depot rather than disposing of it as

common waste.

» The indicator light does not flash after
the charging cable is connected

* Poor connection, please reconnect the charging port.
* USB port failure or under voltage, please replace.

* Battery still empty, please try again in a few minutes.

» Quality Assurance

1Year Warranty

ZALO warrants for one year from date of purchase against manufacturing defects
caused by workmanship or material failure. In rare instance you discover a defect
and notify us during the warranty period, ZALO will, at its discretion, replace the
product free of charge. The warranty period begins on the date of purchase. Please
keep your original purchase receipt together with your ZALO product's warranty
card for the duration of the warranty period.

This warranty does not cover cosmetic deterioration caused by normal wear and
tear or damage resulting from accidents caused by improper and incorrect use or
damage resulting from repairs or dismantling undertaken by a non-authorized
retailer, technician, or customer service center. Any attempt to open or take apart
the pleasure object (or its accessories) will void the warranty.

Claims under warranty must be supported by reasonable evidence that the date of
the claim is within the warranty period.

ZALO has theright to judge and interpret the above terms.

» Customer Service

If you have any questions about the product or require consultation, please send
an email to ZALO’s after sales service mailbox at

ZALO International : service@zalo.com.cn
ZALO USA : contact@zalousa.com

» Disclaimer

The product is to be used at your own risk. ZALO and its retailers shall not bear
any legal liabilities for any problems caused by use of the product

The content of the manual may be revised from time to time without prior notice,
as a result of quality improvements.

» THANKYOU

ZALO loves their customers. Everything we do, from start to finish is done with
you in mind. We would like to thank you for your purchase and if there is anything
you need, please do not hesitate to reach out to us at any time.

» Specification

Material: ABS , silicone Vibration mode: 8
Waterproof level : IPx4 Suction mode: 8
Max noise: <45dB Micro current mode: 6
Size

Egg: 130.8 x32.0x 32.0mm

Remote control: 41.1x41.1x24.4mm

Vibrating accessory:  64.2x38.1x29.1 mm
Suction accessory: 64.6 x 38.4x 34.1mm

Weight

Egg: 632g Remote control: 196¢g
Vibrating accessory: 32.2¢g Suctionaccessory:  50.2g
Battery

Egg: 400 mAh Li polymer battery

Remote control: 200 mAh Li polymer battery

Battery life

Egg: 1h Remote control: 1h

RHEERE ZALO , 3KRE| ZALOERSXMHSR

AEARET 18 ASWMFAER o
MREATERY, MBOHEEREETRTRE, BAE

G A -
e BEORARTELENGA .

> FFil
K32 O 1258 HIFER 2 1), B TRATIAR, SRR
BRIET O &5, RaniREEh.

> EINIR

DEYA BTLUEE BHA0RRINRERIEN, thAlLiBEd & MiEineg, &
& ERATREFY RINREDEN.

FERFUREUT, 3T DEVA O #2858, FIRIF ST 8 Fhmnhifzt,

> XH
FHERME DEYA O #R5B 270,

> £ BRI R
%% , 1R DEVAZKE BFF L.

RIE, KRBT || 85 FHFE 2 1), ITRITINNG, I
Ftgisto

BRI TR G R AR DEVA Bk ERERIE,

RIIRE (HMRIRIR) , 32T IBI238 & 1258 AT EMS BiER iR,
IMBRAER, WEEER || &5, T —REEERNAHETR.
KHBEIRER || 1288, FHS4E 2 10, iBIR 28R DEVA BKE XA

> EREEFIENER

TTFRE “E—1 TR, i RERN , R
R FHRE RS AP,

APP RIS, IRIB(S B4R, I FIEHE DEVA,

BRI APP AEAR, MREHIS S, URIEHTY
. RIRBTIE RIS APP A= RZ BN SR IE R,

> SNfEIREFRENMIGE (RRTRRTE)
- 8°F DEVA BYEREMEERE , (BRI, IR BB RSO AR, (P1)

TERENRE (VIR F) SRR R ERAORETR O, & BN IR ISR , AR AR & 14 (P2)
RN (WIRFH) R SBITERRMIA S, FEAERTT R, (P3)

P1 P2

(@o

#

> WN{A{ER DEYA SaiziigEEse
- B8R DEYA BkZE EFFH, R F R
SRER L ZALO AKESEBMENE , HIG N KIRIR IR ENEA, (P4)
- 1§ DEYA BkZE B FREAN, AEF R (RIRMHE) B EMARE, FEEC =,

FHRHAE T EIMI, B0 B ERIEIRE, (PS)

FIFHERER, HE BREFVIRIREA R, (P6)

> YN{AEFREMS TR

REDMIE (VRFH) ek T 1R EaAR , BILARNBKEFZAA & ARRIM C = , tarfliE
FRARBRRIRRTT AL RR A 5 (A EL RN AR,

DEYA SRA 7 R3REERIAHIMEET, EIRTENRIES, SRIEHIFIRSEEEML. £/
HYRHR R SCEGUREMIIRTR L ZALO KETTIBMIE, 1T/ BIER, SR & R, E
FHLAPP , MRMERS{IFF 48, B2 AR BIR, R MR S, FrsREGR R
R,

SRER 2 FRI LGRS ISIRESL, (e 2P IS, 18R (L, SEE M.

> FEE

- FoHMEFE P A ROB IR R OINE = SR 7R Bl T, BEMERRCIIG BEnIRM, 55— NERF
H7Eregt.

- SR RIEE 758

> EEF, EER
SR, REFIE.

- ERTERARTERER



> &
DEYA RFRA7Ki&IT, AT2 57K,

FREMNEEARIREESEA4SR, APETRE, ERATRBHESHER
EMEFRERERERSTIREER.

> EEEm

- EATREIAFASRERRAE, HZERE,

« MAEIBNARTEENE , IR E,

- FEIERBKRE ARG AR E T K,

- FeIEREEECHE AMADET.

- ARAEERRM, BN E T ERFE LW, BETMEARX FRERRE
Fre A E,

B RRNET) BT R

> EHETRARE, ERITKRAE
FEEBCUERRER, EMEE.

USB O RETR, HEi.
IR, EE A5

> BERIE

FREREA 1 F

— R REEM RERE SRR BRSNS, ZALO AiER TR
[RIFRF= oo

BRIAMIOZ BHBFF 61T, AR B RERBBEZ DN R R R LSRR ER,

FHFESEREMAMTR, B, SR/ WEKE, SERESEITEREER
Mo BREANSIFHRET—R, FRIEE L.

ZALO HE LA ERFRAVHIET SARRAT.

> EFIRS
MPERT AR EARARBREN, BRR ZALO BRI

ZALO International : service@zalo.com.cn
ZALO USA : contact@zalousa.com

> EEH
ERBELETRESRERNL, ZAL0 RESER TR ERARF=ENER
ERRLE

> FESE

B DEYA AEEFHTIRESR mopigt: 8

s F046 mRiER: 8

HR: B, ABS SR 6

RARE: <45dB BAkER:  IPX4

R~

BHE: 130.8 x32.0x 32.0mm pezid ] 41.1x41.1x24.4mm
DMt 64.2x38.1x29.1mm WM 64.6x38.4x34.1mm
2

HE: 632¢g bz N 196¢

EohMiE:  322g DRIRFE:  502g

g ith

B 400mAh SEE &Yt ez 200mAh SER S
EEA NN

BhE: 1h bz N 1h

HHEBEI: RERERE 5N BRAS
HlEEitL: STHEAMNETIERGEE2 S
SEITAE GB4706.1-2005 ; GB4706.10-2008 ;Q/AI0007-2017

ZALOE MEHSH F=AID ZALOS| Attt OFECHZ 2| MIAIE BOIFMA ZAFRILICE

O| MIZ2 184 04| olnt AL &S 4 A&LICH

YU BO|7L ofuf ZE7| SO| 9|2 TA FH|E A 8st1 A=
RO0l|= 0| HISE AFE3HA| OHYAI2.

2 HMES 2H 0l 28] x| oA,

> A%

DEYA eggS Atg3t2{® ] 7| 2 =0f QLofof ghLict.

O HES 2%7Hz2] 7| RER FEKILICH BAIS0| ZwolL|ct
O HES A 52 TES AIRELICh

> ZIE oC X3t

DEYA= WH HE, ZALO 2|2 E= ADIEES S| 28 ZES
Here - AL

7] 2EME O HES =2 AP 2T E 871X TS 2= F0M
MESHAIR.

» 17|
O HES2£7HREMR.

> 2j=H
DEYA egg®| T210] #X QL=X| 2QIstHIR.

FA
2|27 || HES 2% ZA F2M 2. BAISO0| Zuto|o th7)|
Qe Jetguch

2|27HGHES 52| 1S REE MR,

TS HHME|(EE S AMME]) 7t DEYA eggoll LHEHE 22, 2|27 CHES 53]
%MHEIEI TS £ BY RES MBS,

$HES 52 EMS M| MF RES Hetsih|R.

=
Ag ALY A= ||HES S HE BET

s B
|| HES 227 23| =2 Hels 1 DEYAS TS Z0| SEHE/LICh

> AOIEE N
Google Play % Apple & AE0{0|A “ Monster party"S Z{A{sto] CH2ZESHMIR.
LK U S5, ohufjof ofet EREAS Sdf DEYAX| HESHAIR.
AHE B0ll= At A E 2te] QFETQI SREA HZS XS FAQ.
4.

AL "2AE OHE|" A 0|4, iPhone 5 0|4 EE= tEZ0|= 4.3 0] &2
ADIEZO| HgtLCt,

> TS M M2 (EE B AYM2]) AR Y
2|1t 20| DEYA eggel M2|E Z2{18 £alsto] 22 7ol d oM. (P1)

- 71 AN M2](E B ANM2))S DEVA egg 25 0| X HE 20| Jp7j0] So% 50
AL (P2)
TS oM el (T B2 AHAE]) S 2ol BAtste] £712 HUHORE ABY 4
* QB (P3)
P1

(@o

> DEYA #l|0{2{Z H}0| 2|0 A U

+ DEYA 0| 22| 10| AX L CH7| REQIX| Zolsth|Q.

< ZALO N R HSHIZ D 0|15 3 ¢to g HE/H| MUstMR. (P4)

+DEYAE &2 ¢tof 411 S HMME| (L= S AMM2])2 elX|et =8 =
Z2|E2|A0f WHFH Q. 22|10 £ HIZZ0| AN A Z FA| S BASH HF
Aso2 DHELCE (P5)

« O|H| 2|2 Z{0|Lt ADIEEOR DEAYE £ ZH|7t EIRiSLICh

Fotof
FR7t

...

> EMS O[O 2 MFZ AL 4hH

ZlE HHME|(H EY AMIM2)oll= Dfo| 32 7 TI0| LEHE|of ALICH DEVA 0l 29¢
EH ALGOHH 22| E2|AS KISE 4 2O, 2|2 241t $hH ALSHH AM|Q| Rizket 29|15
A3 4 ABLICH

DEYAE MH| M7| M= S Dusto] MYT WX 00|22 RS A8t izt 2915
Hlofotn X3

DEYAS| T210| X A1 7| REQIX| 2elsth|R.

TR ZALO 44 % Mg vt H9\0| 2ZHR. 2[2AUS HD $ HES F27iLt
ADIEES AFESIMIR.

748 2 OIM ARtte] M2 HEYA Lol D|M| BRE SHEMR. TS oFzte|
X0 AZFILICE

20| MSBIH LTS HAH5Y 5 UBLICH AFR 5 SHES L|H SA| 22 S F0|7{Lt
A8 S BEHSHMIR.

> =3

- BX|, ZALO MEI IF2 A0l SO Q1= USB £ 0122 ZIFE, HIHE S| e kol
USB EEO| ZOM|2. 0| £737|S DEVA O HZE Zb|7 SUALICH £H Ho|2e|
24 At TZ 222 DEVA BRE0 24 ¥E BE0| 2o, Ho|Z20| 5o
XMo@ HAELIC

EAIS2 53 Y2 LU

ffol=
<8724 2{H ol BASE BT 2EE Lk

> 2| XH LMY

ZALOE 2|2 7|8 RUH S ZALO NI S AEStR| @2 A8 HEreiLCt dalZo|
SME S ABLICH 4 SUN I I bHS MefQULICH M2|E 7|8 REXE
A5t E HX IX| B|AES SHAIQ. OIAK| QU0|LE HE YT RER|Z ASeiAE
O EILIC} AFR HZ0l|= B4 ZALOES THE0| MABHIAIR.

DEYAE &4 7|550] 0] RE HQ|S HIHE 4 JSLICH

HSE ASY 22, A8 AT ML 22, 53| 2% U PLYAS HIEZ HE
MASHIAIR. 22 MAS 2, HE2{2 R E HMO|Lt £2102 7hg | ot 0tE KNDMI
HodAle.

> NS A E= TS

HHE{2| 7} AZIE| ASLICE S TSHIAI2.

» Hj1

- FZol goll 0|m2iR Soi7t 7 +

- MES B B2 MHSALLBE 20l YAl O

- 215 ol2 thEf27} LhE ES D) Hol £X OHIAIR.

- H#|2 ofgets 9, 2| o2 BEl2l 7 LR E HAt B0l chet $BA 7
ZELOHAR.

- ofelole] 20 S| et R0l SRS,

<HES ot 22, Ut Mel7|2 B2l chal T HAHIE 47122 U F0 HA}
REEERILIINS

R EA QAo TR E RO HAIR.

0:
o

> ST AH0|=2 AZe T HAISO| AHOIX| %F
A HEN7t EX| ELICL S ZES CHA| AZSHAIR.
USBZE QF L= M 25 uAoHAIR.

BHE{2(7} OFZ| BOf AELICH H 2 20| CHA Al=3HYAI2.

Jlg E= Mz 2R oIt ME Zetol cish PoiL=RE 1 Sot
2 ZX|e BF 77H S0t Zefs WAt gAtol| SXIstH ZALOE= Tol|
[[fEf H E; SE22 uMs SLCH 25 7122 ??JNEE‘H AlEHELIC ol H4F
HEE ZALO HIE BB Mt e HRtstiA|2 &

u|>|

Ol 2E2 FAXel nt2 2 QI 9|2 ofst fE= BN E* [0 HRE AEOR QIS A2
QISh &4 E = HIZ 0 TN, 7| SX £ D2 Mu|A MEJO|M S8 2| = 22
Qlgt 240l MBE|X| & LICH S0/7| 7 (EE AMM2]) S S L 2alsta{n she
HE0| RastELICE

S50 T2 H7E M7 LIS 712t ol AcHs Balsel S0 ole sigralsloor
shct.

ZALOE= 219

Fi

2 meistn s 2alot Lt
> D7 MH|A

TS 2 22| AFO|LE E0| HRBHAH

ZALO International: service@zalo.com.cn
ZALO USA: contact@zalousa.com

O ZALO OHZE{AH|A PO 2 Ot LS HLHFAIR.

> Hol gy
HIE Aol CHSH 212 AL XIOIA RISLICE ZALO 3 1 BONEE HIE ALg o2 oIt
et EX\WI s ofs et 1= xuguz XX gLk,

o
=2
ar
e
10
5:
r\o
Mn

EIHUS 2Ieh AFY ol 0] A2 #HE 5 ASLICH

ZALOE 12 A58 ofZLich HSEEH ENX| ZE HY2 1AL HMo2
A2ZEgt|ct ofs ¥A1 M ZAER|H, T35kl ARt QLOAIH RIHEX| HolH 226
MR,
| N1
SR ABS, Az|2 s nE: 8EHA|
g 53 I1Px4 soloc: 8THA|
A|C) A2 <45dB OM R RE: 6T
37
ol 130.8 x32.0x 32.0mm
2|27: 41.1x41.1x24.4mm
TS BAAM2]:  64.2x38.1x29.1mm
S M2l 64.6x384x34.1mm
27
ofja: 632g 2|2z 196g
1S HAMAf2]:  32.2g e AMMal: 5028
HHE2|
ofja: 400mAh 2| Za2|0] BiEf2|
2|22 200mAh 2|& Z2|H HHEf2]
LR
of|3: 1Azt 2|=2A: 1A

Thank you for choosing ZALO, and joining a world of love and beauty

This product is for adults aged 18 or above only. Please
do not use this product if you are pregnant or wearing a
" pacemaker or other electrical medical devices. Please do
[warning] not completely insert the product inside your body.
» Inicio

Para empezar a usar tu DEYA egg, primero debe estar en modo de espera.
Mantén pulsado el botén () durante 2 segundos para entrar en
modo de espera. Elindicador luminoso parpadeara.

Pulsa de nuevo el botén () para iniciar la vibracién.

» Cambio de modo de vibracién

DEYA permite cambiar el modo de vibracién mediante el botén
integrado, el control remoto ZALO o un teléfono inteligente.

En modo de espera, pulse el botén O para elegir entre 8 modos de
vibracion preestablecidos.

» Apagar

Mantenga pulsado el botén () durante 2 segundos.

» Control remoto
Aseglrese de que el DEYA Egg esté encendido.

Mantenga pulsado el botdn del control remoto || durante
2 segundos. El indicador luminoso parpadeara para
indicar que entra en modo de espera.

Pulse el boton del control remoto G para cambiar al modo de vibracién.

Si el DEYA Egg integra un accesorio de vibracién (o de succién), pulse el botén del
control remoto C para alternar entre la vibracidn y la succién del accesorio.

Pulse el botén 4 para activar el modo de microcorriente EMS.

En caso de emergencia, pulse dos veces el boton || para detener la vibraciény la
microcorriente.

Mantenga pulsado el botén || durante 2 segundos para apagar el dispositivo. El
DEYA dejara de vibrary de succionar.

» Aplicacién para smartphone
Buscay descarga «<Monster Party» en Google Play y la App Store de Apple.

Tras instalar y registrar la aplicacidn, conéctala a DEYA mediante Bluetooth
siguiendo las instrucciones.

Aseglrate de mantener una conexién Bluetooth estable entre la aplicacién y el
producto durante su uso.

Nota: La aplicacidén «Monster Party» requiere Bluetooth 4.0 o superior, y un iPhone
5 o superior, o un smartphone con Android 4.3 o superior.

» Coémo usar el accesorio vibrador (o de succién)

Retire el tapdn de silicona del DEYA Egg como se muestra en laimagen y guardelo

enlabolsa. (P1)

+ Coloque el accesorio vibrador (o de succién) cerca de los contactos magnéticos
del DEYA Egg; se acoplaran automaticamente. (P2)

« El accesorio vibrador (o de succién) también se puede acoplar al control remoto

para usarlo como juguete sexual. (P3)

P1
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» Coémo usar el vibrador portatil DEYA
« Aseglrate de que el DEYA esté encendido y en modo de espera.

Aplica el gel lubricante a base de agua ZALO e inserta suavemente el DEYA en tu
. cuerpo.(P4)

Coloca el DEYA dentro de tu ropa interior, ajusta la posicién y el dngulo del accesorio

vibrador (o de succidn) para alinearlo con el clitoris. Coloca el cierre magnético en la

parte exterior de tu ropa interior; este se ajustara automaticamente. (P5)

Ahora puedes disfrutar del DEYA con el control remoto o tu teléfono inteligente. (P6)

T

» Cémo usar la microcorriente EMS

El accesorio vibrador (y el accesorio de succién) integra electrodos de microcorri-
ente. Se puede combinar con el huevo DEYA para estimular el clitoris o con el
control remoto para estimular la zona erégena.

DEYA utiliza microcorrientes moduladas de baja intensidad, imitando sefiales
bioeléctricas para controlary estimular las zonas erdgenas.

Aseglrese de que DEYA esté encendido y en modo de espera.

Aplique primero el gel lubricante a base de agua ZALO en la zona erégena. Encien-
da el control remoto y pulse el botén % o use su teléfono inteligente.

Comience con la configuracion mas baja y deslice suavemente los electrodos para
sentir la microcorriente, que produce una sensacién vibratoria y ligeramente
estimulante.

Una vez que su cuerpo se adapte, puede aumentar gradualmente la intensidad. Si
experimenta molestias durante el uso, disminuya la intensidad inmediatamente o
deje de usarlo.

» Carga

Primero, conecta el cable de carga USB, que encontraras en tu estuche de satén
ZALO, a un puerto USB de tu ordenador, cargador de mévil o incluso del coche.
Ahora, ya puedes conectar el cargador a tu DEYA. Coloca el extremo con contacto
magnético metalico del cable de carga sobre los contactos metélicos del extremo
de tu DEYA. El cable se acoplard magnéticamente de forma automatica.

Una luz indicadora parpadeante indica que el dispositivo se estd cargando.
* Una luzindicadora fija indica que la carga ha finalizado.

» Fallo al arrancar o vibracién
Bateria agotada, recérguela.

» Instrucciones de cuidado y limpieza

ZALO recomienda no usar lubricantes a base de silicona con su producto ZALO, ya
que podrian dafiar la silicona. Un lubricante a base de agua es la opcién mas
segura. Si desea usar un lubricante a base de silicona, realice primero una prueba
en una pequefia zona de la piel. Tampoco debe usar nunca aceite de masaje ni
crema de manos como lubricantes. Limpie siempre su ZALO a fondo antes y
después de cada uso.

DEYA es resistente a las salpicaduras y se puede lavar completamente.

Al usar jabén, limpie el producto con agua tibia y, sobre todo, con un jabén sin
perfume ni alcohol inmediatamente después de usarlo. Limpielo con agua y
séquelo suavemente con un pafio suave de tela no tejida o una toalla hasta que
esté completamente seco.

» Observaciones

« Consulte inmediatamente con un médico si el producto se introduce en su cuerpo

y no puede extraerlo.

« No lave el producto con agua hirviendo ni lo sumerja en agua hirviendo.

No exponga el producto, que contiene una bateria de iones de litio integrada, a
altas temperaturas.

Si viaja en avin, siga las normas de la aerolinea sobre articulos electrénicos con
baterias de iones de litio integradas.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

- Si desecha el producto, llévelo como un aparato electrénico usado a un punto

limpio o centro de recogida de residuos electrénicos, en lugar de desecharlo con la
basura comiin.

» Laluzindicadora no parpadea tras conectar el cable de carga.
Mala conexién; vuelva a conectar el puerto de carga.

Fallo en el puerto USB o bajo voltaje; reemplécelo.

La bateria sigue descargada; inténtelo de nuevo en unos minutos.

» Quality Assurance
1Afio de Garantia

ZALO garantiza sus productos durante un afio a partir de la fecha de compra
contra defectos de fabricacidn causados por fallas en la mano de obra o los
materiales. En el improbable caso de que descubra un defecto y nos lo notifique
durante el periodo de garantia, ZALO, a su discrecion, reemplazard el producto sin
costo alguno. El periodo de garantia comienza en la fecha de compra. Conserve su
recibo de compra original junto con la tarjeta de garantia de su producto ZALO
durante todo el periodo de garantia.

Esta garantia no cubre el deterioro estético causado por el uso normal ni los dafios
resultantes de accidentes provocados por un uso indebido o incorrecto, ni los
dafios resultantes de reparaciones o desmontaje realizados por un distribuidor,
técnico o centro de servicio al cliente no autorizado. Cualquier intento de abrir o
desmontar el producto (o sus accesorios) anular la garantia.

Las reclamaciones bajo garantia deben estar respaldadas por pruebas razonables
que demuestren que la fecha de la reclamacién se encuentra dentro del periodo
de garantia.

ZALO se reserva el derecho de interpretar los términos anteriores.

» Servicio al Cliente

Si tiene alguna pregunta sobre el producto o necesita asesoramiento, envie un
correo electrénico al servicio de atencién al cliente de

ZALO International : service@zalo.com.cn
ZALO USA: contact@zalousa.com

» Descargo de responsabilidad

Eluso de este producto es responsabilidad del usuario. ZALO y sus distribuidores
no se hacen responsables de los problemas derivados de su uso.

El contenido de este manual puede ser revisado periddicamente sin previo aviso
debido a mejoras de calidad.

» GRACIAS

En ZALO nos encantan nuestros clientes. Todo lo que hacemos, de principio a fin,
estd pensado para ti. Queremos agradecerte tu compray, si necesitas algo, no
dudes en contactarnos cuando quieras.

» Especificaciones
Material: ABS , silicone Modos de vibracién: 8

Impermeabilidad: 1Px4 Modos de succion: 8

Nivel de ruido maximo: <45dB Modos de microcorriente: 6

Tamafio

Huevo: 130.8 x32.0x 32.0mm
Control remoto: 41.1x41.1x24.4mm
Accesorio vibratorio:  64.2x38.1x29.1 mm
Accesorio de succién:  64.6 x 38.4 x 34.1mm

Peso

Huevo: 63.2g Control remoto: 196g
Control remoto: 322¢g Control remoto: 50.2g
Bateria

Huevo: Bateria de polimero de litio de 400 mAh

Control remoto: Bateria de polimero de litio de 200 mAh

Duracién de la bateria

Huevo: 1h Control remoto: 1h



